Anexo D

Cantidad y peso bruto de los
suministros meéedicos esenciales
por cada 10.000 habitantes

Especificaciones de articulos

acido acetilsalicilico, 300 mg

emplasto adhesivo para heridas, 8 cm x 3 m

adrenalina, 1 mg/ml, 1 ml

ampicilina, 250 mg

sulfato de atropina, 1 mg/l ml

pastilias de jabén

penicilina benzatina compuesta, 1.200.600 Ul

cetrimida al 0.5%, clorhexidina en crema al 0.1%.
30g

cetrimida 40%

cloranfenicol recubierto de azucar 250 mg

clorhexidina (digluconato) al 20%

cloroquina, 150 mg tabletas de base

cloroquina, 50 mg/ml polvo seco para 100 ml jarabe

algodén, 500 g

dextran 70 en solucién salina normal'dextrosa al
6%. 500 mli

dextrosa al 3%, 1.000 ml

digoxin, 0,25 mg

maleato de ergometrina. 0,2 mg

gasa parafinada. 20 cm x 14 cm testéril:

vendajes hidréfilos, 10 em x 10 ¢m

gasa hidréfila, 80 em x 40 m

clorhidrato de lidocaina al 1%, 50 ml

metronidazol, 250 mg

Cantidad

20 x 1.000 tabletas
100 unidades

2 x 100 ampolletas
10 x 1.000 capsulas
2 x 100 ampolletas
5.000 unidades

15 x 100 frascos
1.000 tubos

W0xal

5 x 1.000 tabletas
20x 51

20 x 1.000 tabletas
1.000 frascos

500 rollos

300 bolsas *

1.000 bolsas *
1.000 tabletas
1.000 tabletas

500 unidades
2.000 rollos

30 rotlos

100 frascos

10 x 1,000 tabletas

Kg

10
12
1,5

1.5
400
33
50

550
110

230
260
165

1.100
0.5
3.5
25

30

25

12
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102 Desastres—Suministros médicos

Especificaciones de articulos

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34

35
36
37
38
39
40

sales de rehidratacién oral
pentazocina, 30 mg/l ml
fenobarbitona, tabletas de 50 mg
ftalilsulfatiazol, 500 mg
fenoximetilpenicilina, 250 mg
prednisolona, 5 mg

prometacina, 25 mg

cloruroc de sodio al 0,9%, 1.000 ml
sulfadimidina, 500 mg
tetraciclina, 250 mg

tetraciclina, polvo seco para suspension,

256 mg’5 ml, 100 ml
sulfacetamida, unglento al 10%, 4 g
tiopental sddico, 1 g
agua para inyecciones, 10 ml
oxido de zinc, ungiento, 450 g
6xido de zinc, emplasto, 10 cm x 10 m
tijeras

* Conjuntos estériles con aguja.

Cantidad

2.000 sobres

5 x 100 ampolletas
2 x 1.000 tabletas
10 x 1.000 tabletas
10 x 1.000 tabletas
2 x 1.000 tabletas
10 x 1.000 tabletas
1.000 bolsas *

20 x 1.000 tabletas
20 x 1.000 tabletas
500 frascos

1.000 tubos

100 frascos

15 x 100 ampolletas
20 latas

1.000 rolios

50 unidades

>
R

=
= Ot g 00 Qo G

o




Anexo E

Indice de referencia sistematica de
nombres genéricos y marcas
patentadas de los productos
farmaceuticos

En el indice de referencia sistematica se enumeran primero los pro-
ductos farmacéuticos en orden alfabético por nombre genérico y luego
se indican las marcas patentadas también en orden alfabético. La lista
no es exhaustiva puesto que la variacién de un pais a otro es enorme.

Se espera que la lista sirva de guia para que cada pais prepare un
indice similar en el que se incluyan por lo menos los productos farma-
céuticos de la lista de suministros médicos esenciales. Una vez que se
concluya el indice deberia enviarse a los organismos internacionales e
instituciones donantes.

Nombre genérico

Marca patentada

dcido acetilsalieflico Aspirina
acido acetilsalicilico Enterosarina
acido acetilsalicihico Ronal

acido acetilsalicilico Acetilosal
aminofilina Aminocardol
arminofilina Cardofilin
aminefilina Corofilin
amunofilina Eufilin
aminofilina Somofilin
ampicilina Alpén
ampicilina Amblosin
ampicilina Ameil
ampicilina Amfipén
ampictlina Amipénix
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104 Desastres—Suministros médicos

Nombre genérico
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
ampicilina
antazolina
bamipina
bamipina
bencilpenicilina V benzatina
benciipenicilina V benzatina
bronfeniramina
bronfeniramina
bronfeniramina
bronfeniramina
bronfeniramina
carbinoxamina
carbinoxamina
carbinoxamina
cetotifén
cinaricina
cinaricina
cinaricina
cinaricina
cinaricina
zlemastina
clemastina
cleranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
¢loranfenicol

Marca patentada

Ampikel
Ampibel
Ampilux
Ampipenin
Amplital
Austrapén
Deripén
Doktacilina
Domocilina
Fortapén
Omnipén
Pen Ampil
Pen A
Penbritin
Penbrock
Peniclina
Pentrexil
Principén
RoAmpén
Totacilina
Totapén
Vidopén
Antastén
Soventol
Taumidrina
Neolin
Permapén
Dimegan
Dimetane
Dimotane
[lvin
Veltane
Alergefon
Clistin
Histex
Zaditén
Apomiter!
Coratién
Glanil
Midronal
Roin
Tavegil
Tavist
Alficetin
Ambofén
Anficol
Biofenicol
Catilan
Quimicetina
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Nombre genérico

cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenticol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenico)
cloranfenicol
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina

Marca patentada

Clomin
Cloramex
Cloromicetin
Clorocol
Cloronitrin
Cloroptic
Comicetin
Desfén
Emetrén
Enicol
Ertilén
Farmicetina
Globenicol
Halomicetin
Hortfenicol
Isicetin
Isofenicol
Juvamicetin
Kamaver
Cemicetina
Leucomicin
Levomicetin
Mediamicetin
Micoclorina
Novofenicol
Oleomicetin
Otofén
Pantovernil
Paraxin
Rivomicina
Septicoi
Sificetina
Sintomicetin
Tifomicina
Alerbid
Alergex
Alergisdn
Alertab
Antagonato
Cloramin
Clormene
Cloroton
Cloro-Trimeton
Cioro-Tripolan
Clortrone
Destral
Hainoén
Histadur
Histalon
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Nombre genérico

Marca patentada

clorfeniramina Histaspan
clorfeniramina Histol
clorfeniramina Histaids
clorfeniramina Lorfén
clorfeniramina Niratrén
clorfeniramina Piritén
clorfeniramina Teldrin
clerfeniramina Telodrén
cloroquina Aralén
cloroquina Avloclor
cloroquina Bemafato
cloroquina Bemasulf
cloroquina Imagén
cleroquina Malaquin
cloroquina Nivaquina
cloroquina Resoquin
cloroquina Silbesan
cloroquina Tresoquin
dexbronfeniramina Disomer
dexclorfeniramina Polaramina
dexclorfeniramina Polaronil
dextran 70 Hyskon
dextran 70 Lomodex
dextran 70 Macrodex
difenhidramina Alergicap
difenhidramina Benadril
difenhidramina Bidramina
difenhidramina Dabilén
difenhidramina Desentol
difenhidramina Lensen
difenilpiralina Alerzin
difenilpiralina Anti-Hist
difenilpiralina Belfeno
difenilpiralina Diafén
difenilpiralina Eskayol
difenilpiralina Hispril
difenilpiralina Histalert
difenilpiralina Histril
difenilpiralina Kolton-Gelée
difenilpiralina Lergoban
digoxin Cedoxin
digoxin Digacin
digoxin Eudigox
digoxin Lanacrist
digoxin Lanicor
digoxin Lanoxin
digoxin Natigoxina
embramina Bromadril
embramina Mebri!l
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Nombre genérico

feniramina
hexobarbital
histapirrodina
infusion de dextrosa
infusidon de dextrosa
infusién de dextrosa
isotipendil
isotipendil
lidocaina
lidocaina
lidocaina
lidoecaina
lidocaina
lidocaina
lidocaina
iidocaina
lidocaina
lidocaina
lidocaina
lidocaina
lidocaina
lidocaina
lidocaina
mebhidrolin
mebhidrolin
mebhidrolin
mepiramina
mepiramina
mepiramina
mepiramina
mepiramina
metdilacina
metdilacina
metronidazol
metronidazol
metronidazol
metrontdazol
metronidazol
metronidazol
metronidazol
metronidazol
metronidazol
metronidazol
metronidazol
metronidazol
metronidazo]
metronidazol
metronidazol
metronidazol

Marca patentada

Daneral
Evipéan
Domistan
Glucolest
Glucosa
Jonosteril
Andantol
Nilergex
Acetoxilina
Anestacon
Cito-Optadrén
Dulcicaina
Duncaina
Leostesin
Lidocatén
Lignostah
Xilesin
Xilestesin
Xilocaina
Xilocard
Xilocitin
Xilonor
Xilotox
Fabahistin
Incidail
Omerii
Alergan
Antisan
Neo-Antergan
Pirama!l
Statomin
Bristalina
Taracil
Atrivil
Clont
Efloran
Elizol
Entizol
Flagemona
Flagil
Klion
Meronidal
Nalox
Neo-Tric
Nida
Novonidazol
Sanatricom
Takimetol
Tricasol




108 Desastres—Suministros médicos

Nombre genérico

metronidazol
metronidazol
metronidazol
metronidazol
narcobarbital
narcobarbital
narcobarbital
narcobarbital
paracetamol
paracetamol
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
peniciiina V

Marca patentada

Triquex
Tricomol
Trikacida
Trikamén
Eunarcén
Narcotal
Venopan
Enibomalum
Panadol
Atasol
Abocilina
Cidan-Ciclina
Ciloral
Cosmocilina
Cosmopén
Cristapén
Dramcilina
Dropcilina
Dimocilina
Eskacilina
Fivepén
Forpén
Hyasorb
Hylenta
Juvanesta
Licuacilina
Nalpén G
Purapén G
Specilina G
Sugractlina
Vagicilina
Acifén-V
Apopén
Beromicin
Bramcilina
Calciopén
Calcipén
Cliaeil
Cristapén V
Distacuaina VK
Dowpén VK
Econopén VK
Fenoxipén
[cipén
[socilina
Ledercilina VK
Meropenin
Oracilina
Ospén
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Nombre genérico

penicilina V
penicilina V
penicilina V
pencilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
penicilina V
pentazocina
pentazocina
pentazocina
pentazocina
pentazocina
pentazocina
prometacina
prometacina
prometacina
promeracina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
pirrobutamina
sulfadimidina
sulfadimidina
sulfadimidina
sulfadimidina
sulfadimidina
sulfadimidina
sulfadimidina
tetraciclina
tetracichina
tetraciclina
tetracicling
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina

Marca patentada
Penagén
Penticals
Primcilina
SK Penicilina VK
Stabilina VK
Star-Pen
Uticilina VK
V-Cil-K
V-cilina K
Fortal
Fortalgésico
Fortral
Fortralin
Sosegon
Talwin
Atosil
Difergan
Diprozin
Fargan
Felozina
Fenazil
Ganfén
Histantil
Lemprometh
Lergigan
Pelpica
Prometapar
Prorex
Protazin
Provigan
Quadnita
Remsed
Tiergan
Zipan
Pironil
Diazil
Dimetazina
Rigesol
Sulfad:ina
Sulfamezatina
Sulfix
Vertolan
Acromicin
Ambramicin
Austramicin
Bristaciclina
Cefraciclina
Centet
Quimciclina
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Nombre genérico

tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetracicling
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetracichina
tetraciclina
tetraciclina

Marca patentada

Quimociclar
Ciclopar
Decabiético
Deciclina
Dema
Dumociclina
Florociclina
GT-250
Gene-Ciclina
Hexaciclina
Hostaciclin
Hidraciclina
Kesso-Tetra
Laticin
Lemtrex
Lexaciclina
Miriamicina
Misteclina
Neo-Tetrina
Novotetra
Opacin
Panmicina
Pexobiotico
Policiclina
Quadcin
Quadraciclina
Quatrax
Riciclina
Ro-ciclina
SK-Tetraciclina
Sanclomicina
Sifaciclina
Steclin
Sumicin
Supramicin
Sustamicin
Svedocyklin
T-Caps
Telotrex
Tetrabid
Tetrabiotico
Tetracap
Tetrachel
Tetracrina
Tetracin
Tetradecin
Tetral
Tetralean
Tetramicin
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Nombre genérico

tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tenalidina
tialbarbital
tiamilal
tiamilal
tiopental
tiopental
tiopental
tiopental
tiopental
tiopental
tiopental
tiopental
tiopental
tripelenamina
triprolidina
triprolidina

Marca patentada
Abocilina
Acetilosal
Acetoxilina
Acifén-V
Acromicin
Actidil
Alerbid
Alergan
Alergefon
Alergex
Alergicap
Alergisan
Alertab
Alerzin
Alficetin
Alpén
Amblosin
Ambofen
Ambramicin
Ameil
Amfipén
Aminocardol
Amipénix
Ampibel

Marca patentada

Tetrarco
Tetrex
Tetrosol
Triacilcina
Wintracin
Sandostén
Cemital
Surital
Tioseconal
Bitaril
Farmotal
Intraval
Leopental
Nesdonal
Omexolon
Pentotal
Trapanal
Tionembutal
Piribenzamin
Actidil
Pro-Actidilén

Nombre genérico
penicilina G
acido acetilsalicilico
lidocaina
penicilina V
tetraciclina
triprolidina
clorfeniramina
mepiramina
carbinoxamina
clorfeniramina
difenhidramina
clorfeniramina
clorfeniramina
difenilpiralina
cloranfenicol
ampicilina
ampicilina
cloranfenicol
tetraciclina
ampicilina
ampicilina
aminofilina
ampicilina
ampicilina
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Marca patentada

Ampikel
Ampilux
Ampipenin
Amplital
Andantol
Anestacéon
Anficol
Antagonato
Antastén
Antisdn
Anti-Hist
Apomiterl
Apopén
Aralén
Aspirina
Atasol
Atosil
Atrivil
Austramicin
Austrapén
Avloclor
Belfeno
Bemafato
Bemasulf
Benadril
Beromicin
Bidramina
Biofenicol
Bitaril
Brameilina
Bristaciclina
Bristalina
Bromadril
Calciopén
Caleipén
Cardofilin
Catilan
Cedoxin
Cefraciclina
Cemicetina
Cermital
Centet
Ciclopar
Cidan-Ciclina
Ciloral
Cito-Optadren
Cliacil
Clistin
Clomin

Nombre genérico
ampicilina
ampicilina
ampictlina
ampicilina
isotipendil
lidocaina
cloranfenicol
clorfeniramina
antazolina
mepiramina
difenilpiralina
cinaricina
penicilina V
cloroquina
acido acetilsalicilico
paracetamol
prometacina
metronidazol
tetraciclina
ampicilina
cloroquina
difenilpiralina
cloroquina
cloroquina
difenhidramina
penicilina V
difenhidramina
cloranfenicol
tiopental
penicilina V
tetraciclina
metdilacina
embramina
penicilina V
penicilina V
aminofilina
cloranfenicol
digoxin
tetraciclina
cloranfenicol
tialbarbital
tetraciclina
tetraciclina
penicilina G
penicilina G
lidocaina
penicilina V
carbinoxamina
cloranfenicol
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Marca patentada

Clont
Cloramex
Cloramin
Clormene
Cloro-Trimetén
Cloro-Tripolén
Clorocol
Cloromicetin
Cloronitrin
Cloroptic
Clorotén
Clortrone
Comicetin
Coratién
Corofilin
Cosmocilina
Cosmopén
Cristapén
Cristapén V
Dabilén
Daneral
Decabidtico
Deciclina
Dema
Deripén
Desentol
Desfén
Destral
Diafén
Diazii
Difergan
Digacin
Dimegan
Dimetane
Dimetazina
Dimocilina
Dimotane
Diprozin
Dizsomer
Distacuaina VK
Doktacilina
Domistan
Domocilina
Dowpén VK
Dramcilina
Dropcilina
Dulcicaina
Dumociclina
Duncaina

Nombre genérico

metronidazol
cloranfenicol
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
clorfeniramina
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
cloranfenicol
clorfeniramina
clorfeniramina
cloranfenicol
cinaricina
aminofilina
penicilina G
penicilina G
penicilina G
penicilina V
difenhidramina
feniramina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
ampicilina
difenhidramina
cloranfenicol
clorfeniramina
difenilpiralina
suifadimidina
prometacina
digoxin
bronfeniramina
bronfeniramina
sulfadimidina
penicilina G
bronfeniramina
prometacina
dexbronfeniramina
penicilina V
ampicilina
histapirrodina
ampiciiina
penicilina V
pericilina G
penicilina G
lidocaina
tetraciclina
tidocaina
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Marca patentada

Econopén VK
Efloran
Elizol
Emetrén
Enibomalum
Enicol
Enterosarina
Entizol
Ertilen
Eskacilina
Eskayol
Eudigox
Eunarcon
Eufilin
Evipan
Fabahistin
Fargan
Farmicetina
Farmotal
Felozina
Fenazil
Fenergdn
Fenocilina
Fenoxipén
Fivepén
Flagemona
Flagil
Florociclina
Forpén
Fortal
Fortalgésico
Fortapén
Fortral
Fortralin
Ganfén
Gene-Ciclina
Glanil
(zlobenicol
Glucolest
Glucosa
GT-250
Halomicetin
Hainén
Hexaciciina
Hidraciclina
Hispril
Histadur
Histaids
Histalert

Nombre genérico
penicilina V
metronidazol
metronidazol
cloranfenicol
narcobarbital
cloranfenicol
dcido acetilsalicilico
metronidazol
cloranfenicol
penicilina G
difenilpiralina
digoxin
narcobarbital
aminofilina
hexobarbital
mebhidrolin
prometacina
cloranfenicol
tiopental
prometacina
prometacina
prometazina
penicilina V
penicilina V
penicilina G
metronidazo!
metronidazol
tetraciclina
penicilina G
pentazocina
pentazocina
ampicilina
pentazocina
pentazocina
prometacina
tetraciclina
cinaricina
cloranfenicol
infusién de dextrosa
infusién de dextrosa
tetraciclina
cloranfenicol
clorfeniramina
tetraciclina
tatraciclina
difenilpiralina
clorfeniramina
clorfeniramina
difenilpiralina
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Marca patentada

Histaldn
Histantil
Histaspan
Histex
Histol
Histril
Hortfenicol
Hostaciclin
Hyasorb
Hylenta
Hyskdn
Icipén

Ilvin
Imagén
Incidal
Intraval
{sicetin
Isocilina
Isofenicol
Jonosteril
Juvamicetin
Juvanesta
Kamaver
Kesso-Tetra
Klién
Kolton-Gelée
Lanacrist
Lanicor
Lanoxin
Laticin
Ledercilina VK
L.emprometh
Lemtrex
Lensen
Leopental
Leostesin
Lergigan
Lergoban
Leucomicin
Levomicetin
Lexaciclina
Lidocatoén
Lignostab
Licuaciltina
Lomodex
Lorfén
Macrodex
Malagquin
Mebril

Nombre genérico

clorfeniramina
prometacina
clorfeniramina
carbinoxamina
clorfeniramina
difenilpiralina
cloranfenicol
tetraciclina
penicilina G
penicilina G
dextran 70
penicilina V
bronfeniramina
cloroquina
mebhidrolin
tiopental
cloranfenicol
penicilina V
cloranfenicol
infusién de dextrosa
cloranfenicol
penicilina G
cloranfenicol
tetraciclina
metronidazol
difenilpiralina
digoxin
digoxin
digoxin
tetraciclina
penicilina V
prometacina
tetraciclina
difenhidramina
tiopental
lidocaina
prometacina
difenilpiralina
cloranfenicol
cloranfenicol
tetraciclina
lidocaina
lidocaina
penicilina G
dextran 70
clorfeniramina
dextran 70
cloroquina
embramina
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Marca patentada

Mediamicetin
Meronidal
Meropenin
Micoclorina
Midronal
Miriamicina
Misteclina
Nalox
Nalpén G
Narcotal
Natigoxina
Neo-Antergdn
Neo-Tetrina
Neo-Tric
Neolin
Nesdonal
Nida
Nilergex
Niratron
Nivaquina
Novonidazo!l
Novofenicol
Novotetra
Qleomicetin
Omeril
Omexolén
Omnipén
Opacin
Oracilina
Ospén
Otofén
Panadol
Panmicina
Pantovernil
Paraxin
Pelpica

Pen A

Pen Ampil
Penagén
Penbritin
Penbrock
Penicals
Peniclina
Pentotal
Pentrexil
Permapén
Pexobidtico
Piramal
Piribenzamin

Nombre genérico

cloranfenicol
metronidazol

- penicilina V

cloranfenicol
cinaricina
tetraciclina
tetraciclina
metronidazol
penicilina G
narcobarbital
digoxin
mepiramina
tetraciclina
metronidazol

bencilpenicilina V benzatina

tiopental
metronidazol
1sotipendil
clorfeniramina
cloroquina
metronidazol
cloranfenicol
tetraciclina
cloranfenicot
mebhidrolin
tiopental
ampicilina
tetraciclina
penicitina V
penicilina V
cloranfenicol
paracetamol
tetraciclina
cloranfenicol
cloranfenicol
prometacina
ampicilina
ampicilina
penicilina V
ampicilina
ampiciiina
penicilina V
ampicilina
tiopental
ampicilina

bencilpenicilina V benzatina

tetraciclina
mepiramina
tripelenamina
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Marca patentada
Pironil
Piritéon
Polaramina
Polaronil
Policiclina
Primecilina
Principén
Pro-Actidilon
Prometapar
Prorex
Protazin
Provigan
Purapén G
Quimcidina
Quimicetina
Quimociclar
Quadcin
Quadnita
Quadraciclina
Quatrax
Remsed
Resoquin
Riciclina
Rigesol
Rivomicina
Ro-ciclina
RoAmpén
Roin

Ronal
Sanatricom
Sanclomicina
Sandostén
Septicol
Sifaciclina
Sificetina
Silbesan
Sintomicetin
SK Penicilina VK
SK-Tetraciclina
Somofilin
Sosegdn
Soventol
Specilina G
Stabilina VK
Star-Pen
Statomin
Steclin
Sugracilina
Sulfadina

Nombre genérico

pirrobutamina
clorfeniramina
dexclorfeniramina
dexclorfeniramina
tetraciclina
penicilina V
ampicilina
triprolidina
prometacina
prometacina
prometacina
prometacina
penicilina G
tertaciclina
cloranfenicol
tetraciclina
tetraciclina
prometacina
tetraciclina
tetraciclina
prometacina
cloroquina
tetraciclina
sulfadimidina
cloranfenicol
tetraciclina
ampicilina
cinaricina
dcido acetilsalicilico
metronidazol
tetraciclina
tenalidina
cloranfenicol
tetraciclina
cloranfenicol
cloroquina
cloranfenicol
penicilina V
tetraciclina
aminofilina
pentazocina
bamipina
penicilina G
penicilina V
peniciiina V
mepiramina
tetraciclina
penicilina G
sulfadimidina
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Marca patentada

Sulfamezatina
Sulfix
Sumicin
Supramicin
Surital
Sustamicin
Svedocyklin
T-Caps
Takimetol
Talwin
Taracil
Taumidrina
Tavegil
Tavist
Teldrin
Telodron
Telotrex
Tetrabid
Tetrabidtico
Tetracap
Tetrachel
Tetracrina
Tetracin
Tetradecin
Tetral
Tetralean
Tetramicin
Tetrarco
Tetrex
Tetrosol
Tiergan
Tionembutal
Tioseconal
Tifomicina
Totacilina
Totapén
Trapanal
Tresoquin
Triaciclina
Tricasol
Tricomol
Trikacida
Trikamon
Triquex
Uticilina VK
V-Cill-K
V-cilina K
Vagicilina
Veltane

Nombre genérico

sulfadimidina
sulfadimidina
tetraciclina
tetraciclina
tiamilal
tetraciclina
tetraciclina
tetracichina
metronidazol
pentazocina
metdilacina
bamipina
clemastina
clemastina
clorfeniramina
clorferuramina
tetraciclina
tetractclina
tetracichina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
tetraciclina
prometacina
tiopental
tiamlal
cloranfenicol
ampicilina
ampicilina
tiopental
cloroquina
tetraciclina
metronidazol
metronidazol
metronidazol
metronidazol
metronidazol
penicthina V
penicilina V
penicihing V
penicilina G
bronferuramina
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Marca patentada Nombre genérico
Venopan narcobarbital
Vertolan sulfadimidina
Vidopén ampicihina
Wintracin tetracichna
Xilesin hdocaina
Xilestesin lidocaina
Xilocaina lidocaina
Xilocard lidocaina
Xiloaitin lidocaina
Xilonor hdocaina
Xilotox Iidocaina
Zaditén cetotifén

Zipan prometacina
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La funcion de las vacunas en F
gestion de suministros medicos
para sOCorro en casos de desastre

A menudo en los sectores publico y politico se presiona a las autori-
dades médicas para que inicien programas de vacunacién en masa
después de un desastre, principalmente contra fiebre tifoidea, célera v
tétanos. Esa presion puede intensificarse por dos factores; primero, las
noticias exageradas publicadas en la prensa local e internacional sobre
el riesgo de esas enfermedades y, segundo, la disponibilidad inmediata
de vacunas enviadas por fuentes internacionales sin que se hayan soli-
citado o pedidas sin que en realidad se necesiten.

No se deberia usar vacunas simplemente por estar a disposicién y
cualquier decisién que se tome al respecto después del desastre es de la
exclusiva competencia de las autoridades nacionales. Ningin orga-
nismo voluntario deberia adoptar por si mismo la decisién de vacunar
con posterioridad a un desastre. Ademas, a menos que el Comité de
Socorro de Salud especifique lo contrario, el uso de vacunas dentro de
cualquier pais, ya sea que se produzcan localmente o que constituyan
donaciones solicitadas o no, deberia estar bajo el control del Comité
precitado. En la decisién de iniciar un programa de vacunacién en masa
deben participar los miembros de la organizacion de la gestién de sumi-
nistros médicos para cerciorarse del cumplimiento con los requisitos
indispensables para lievarlo a la préctica.

En una decisién de esa naturaleza habria que tener en consideracion
lo siguiente:
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No se ha notado ningin aumento substancial en la incidencia de
tétanos después de desastres naturales. La vacunacién en masa de
la poblacién contra el tétanos es innecesaria y no reduce el riesgo
de la enfermedad entre las victimas de un desastre. Sin embargo,
si un paciente inmune tiene una herida abierta, seria conveniente
administrar un refuerzo de toxoide tetanico como medida de pre-
vencidn,

Hasta ahora no ha ocurrido ningun brote de ciolera ni de fiebre
tifoidea de grandes proporciones después de un desastre natural y,
de todas maneras, el célera no es endémico en las Américas.

La Organizacién Mundial de la Salud no recomienda las vacunas
contra la fiebre tifoidea y el célera para uso ordinario ni aun en las
zonas endémicas. Esas vacunas ofrecen poca proteccién a corto
plazo y su eficacia para evitar la propagacion de la enfermedad es
insignificante.

Todas las vacunag deben estar permanentemente vefrigeradas,
aunque eso es dificil de lograr después de un desastre natural.
Las vacunas son costosas y la compra de las mismas, por ende,
compromete las posibilidades que tiene el pais para adquirir con
recursos limitados otros suministros médicos necesarios. Sucede lo
mismo aun cuando 10s suministros son donados puesto que su costo
se substrae de la suma total de que dispone el organismo donante
para actividades de socorro.

Quizé sea imposible lograr una cobertura completa puesto que més
tarde es dificil encontrar a las personas vacunadas para adminis-
trarles las dosis subsiguientes.

A menos que se pueda efectuar la vacunacién sin agujas (usando,
por ejemplo, inyectores de alta presién), la inmunizacién en masa
puede causar reutilizacion de agujas mal esterilizadas que podrian
transmitir el virus de la hepatitis B. Aun si se dispusiera de equipo
desechable quizd no se pueda supervisar la técnica de inyeccién
como es debido.

Los servicios de vacunacién exigen un gran nimero de trabajadores
que podrian estar empleados de manera mas productiva en otras
actividades de socorro.

Aunque no se recomienda la vacunacién en masa improvisada, no
conviene hacer caso omiso de los programas normales de vacunacion
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durante una emergencia. De hecho, los programas ampliados de inmu-
nizacién que forman parte de la atencién primaria de salud prestada
de ordinario en cada pais deberian realizarse sin interrupcién durante
la emergencia o reiniciarse tan pronto sea posible, especialmente en
asentamientos provisionales, en los que podria haber una mayor inci-
dencia de enfermedades infantiles prevenibles por causa del hacina-
miento y las condiciones antihigiénicas.




Anexo G

RAtulos y marcas para los envios
de socorro—Liga de Sociedades
de la Cruz RoOja

La experiencia adquirida a lo largo de muchos afios durante diversas
operaciones internacionales de socorros ha demostrado la necesidad de
emplear un sistema uniforme de rotulos y marcas para todos los envios
de socorros que efectiien las Sociedades nacionales y las organizaciones
donantes. Durante una operacion que provoca la llegada de centenares de
toneladas de socorros a una zona siniestrada, y especialmente en el trans-
curso de los primeros dias de la fase de urgencia, el transporte rapido de
esos socorros a los almacenes y a los puntos finales de distribucién cons-
tituye un problema particularmente delicado. Puede ahorrarse mucho
tiempo, trabajo y dinero, si los donantes adoptan y cumplen ¢xactamente
las normas que se describen a continuacion {clave de colores, simbolos y
cifras para indicar cantidades), asi como las instrucciones relativas a los
rotulos v marcas que deben figurar en paquetes, fardos, sacos, et¢.

Para indicar el tipo de articulo de socorro y su cantidad, asi como para
dar indicaciones claras sobre los donantes, los beneficiarios, el destino,
el peso, el medio de transporte, el puerto de llegada, etc., conviene seguir
el sistema de marcas siguiente, que comprende colores, simbolos y cifras.
Los letreros se reduciran al minimo para evitar dificultades de traduccion
en operaciones internacionales.

1. Clave de colores para los socorros que se solicitan mas frecuentemente
con motivo de desastres:

ROJO: Viveres.

AZUL: Ropas, enseres domésticos
(incluidas mantas, ropa vy efectos para cama, tiendas de
campana, utensilios de cocina, articulos de aseo y perso-
nales).
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a)

b)

C)

VERDE: Medicamentos, material € instrumental para uso médico.

Aunque en caso de urgencia no sea siempre posible utilizar Ja clave de
colores, hay que tratar en todo lo posible de observar esas recomendacio-
nes. El color puede aplicarse directamente en el embalaje o figurar en una
etiqueta.

ROJO = Viveres

No existe ninglin medio mds sencillo que el texto escrito y las cifras
para dar detalles sobre la naturaleza de los viveres. Evidentemente,
muchos articulos alimenticios que se expiden en grandes cantidades
se reconocen sin necesidad de otra indicacidon—por ejemplo, la leche
en polvo, los alimentos infantiles o los cereales.

AZUL = Ropa, enseres domésticos

(Incluidas mantas, ropas vy efectos para cama, tiendas de campara,
utensilios de cocina, articulos de aseo y personales).

Las prendas de vestir se reciben en grandes cantidades durante todas
las operaciones importantes de socorros y es el articulo que plantea
mayores problemas a los destinatarios, tanto en lo que respecta al
almacenamiento como a la distribucion. Por consiguiente. la observan-
cia del sistema de marcas (clave de colores. simbolos y cifras) serd de
gran utilidad para el pais que ha sufrido el desastre.

En lo que se refiere a las mantas, el embalaje debe llevar, ademds del
simbolo (véase a continuacidn), el namero de unidades que contiene.

—)

Simbolo de MANTAS

Como los términos «articulos de aseo y personales» pueden abarcar una
gran vaniedad de objetos, conviene incluir en cada embalaje una lista
indicando la naturaleza v la cantidad de los articulos que contiene.

VERDE = Medicamentos, material e instrumental para uso médico
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Se recomienda que en los envios de medicamentos, designados con el
color verde, figure, siempre que sea posible, en el embalaje: 1) la fecha
de vencimiento de los productos, y 2) las precauciones que hay que
tomar en lo que respecta a la exposicién al calor o al frio.

2. A continuacién se indican los simbolos que deben figurar en los emba-
lajes o cajas. Puede solicitarse a la Liga, gratuitamente, muestras en
plastico de los moldes correspondientes a cada uno de estos simbolos.
Se sugiere a las Sociedades nacionales que utilicen estas muestras como
modelo para encargar la fabricacién en sus paises de la cantidad de
moldes que necesiten. Los moldes para estampar los simbolos que mds
se utilicen deberian ser de chapa de metal.

Hay dos series de simbolos para la ropa: una serie de cinco simbolos
primarios que indican el sexo y los grupos de edad:

|ﬂ| 8} "'l"' -x- 8-

I\

Varones  Mujeres Ninos Ninas Infantes
15 anos 15 anos 4-14 anos 4-14 afos 0-4 anos
vV mas y mas

v una serie de seis simbolos secundarios gue indican las clases de prendas
de vestir clasificadas en cinco grandes grupos. v el calzado, que cons-

tituye un sexto grupo:

Prendas de vestir Trajes Vestidos
exteriores Trajes, pantalones. Vestidos, faldas v
Abrigos. impermeables chaquetas, sacos v blusas para mujeres
para hombres, mujeres, camisas para hombres y ninas

ninos y ninas ¥ ninos
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Y\

Prendas de punto Calzado Ropa interior
Jersey, chalecos, Zapatos. botas, Ropa interior,
chaquetas de punto, sandalias para hombres. calcetines, ropa de
ropa de entrenamiento  mujeres. ninos y nifas  dormur para hombres,
para hombres, mujeres mujeres, ninos y ninas

ninos y ninas
En cada fardo, cajon o caja debe estamparse un simbolo primario y
un simbolo secundario.

. Cifras. Sien la parte exterior de los embalajes que contienen ropas o
mantas se indica el namero de prendas (ademds del simbolo que indica
el tipo de prenda), ello sera de gran utilidad para el pafs receptor, pues
facilita la rdpida clasificacién v distribucion.

-y Y. -y Ay

tad

120
Los simbolos estampados en Esto significa 120 prendas
este fardo indican que contiene diversas de ropa interior
25 abrigos para hombres. para mujeres.

D. Etiquetas y otras marcas en el exterior de los embalajes

{. Cuando se utilicen etiquetas. que pueden hacerse imprimir de ante-
mano. €stas deben llevar una banda de color (rojo. azul. verde) de
acuerde con la clave mencionada anteriormente

1D

. Se recomienda escribir en inglés el texto de las etiquetas v otros textos
que pueden ir estampados v, eventualmente. también en un segundo
idioma. Es esencial que ¢l lugar final de destino (y/o el puerto de arribo)
se escriban en la parte baja de la etiqueta en caracteres de gran tamano.

He aqui el modelo de una de esas etiquetas:
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Name of sender Case N
{Nombre del remitente) (Caja N%

(Banda de color)

Consignee address:
(Senas del destinatario)

Port of
(Puerto de)

3. Proteccion contra la humedad. Silos articulos se alteran con la humedad
conviene indicarlo claramente con la inscripcion «<KEEP DRY» (man-
téngase en lugar seco).

Reproducido de:

SOCORRGS DE LA CRUZ ROJA EN CASCS DE DESASTRE
(Liga de Sociedades de 1a

Cruz Roja, 1976} pdgs. 107-112.
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El elemento de gestion de
suministros medicos en la
legisiacion sobre socorro
€n casos de desastre

Existen distintos modelos del elemento de gestion de suministros
médicos en el proyecto de ley de socorro en casos de desastre pendiente
de aprobacion. En un modelo se establece por decreto legislativo el
Comité Nacional de Emergencia, el macanismo para el desarrollo del
plan de preparativos, el macanismo de ejecucién del plan durante las
operaclones de socorro y las disposiciones para emitir érdenes y reso-
luciones que ayudan a poner en practica las medidas de emergencia
extraordinarias. En este anexo se presenta un segundo modelo del tipo
de legislaci6n que incorpora el elemento de gestién de suministros
médicos en la ley de socorro en casos de desastre.

Titulo: Ley de planificacién y socorro en casos de
emergencia, No. __.__

La definicion de la extension de la ley debe decir, por ejemplo, “Ley
para preparar a la poblacién para desastres v para proporcionar socorro
durante un desastre vy después del mismo™.

Debe haber una descripcion de los tipos de emergencias v desastres
para los que habrd un plan de preparativos v actividades de socorro
bajo la ley.
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La seccién de preparacion de la legislacién establece el Comité
Nacional de Emergencia para planificacién y socorro relativos a desas-
tres naturales, define el radio de accién, la composicién y las funciones
del Comité en lo que respecta a preparacién y describe las responsabi-
lidades de cada sector del mismo. Esta seccién de la legislacién cubre
el sector de socorro relativo a la salud y su elemento de gestién de
suministros médicos de la manera siguiente:

1. Dispone:

el establecimiento del cargo de Jefe de Suministros Médicos y
la definicién de sus responsabilidades;

el establecimiento de la Junta Asesora en Gestién de Suminis-
tros Médicos y la definicion de las responsabilidades de sus
integrantes;

el nombramiento del personal de apoyo administrativo y la defi-
nicién de sus responsabilidades;

el nombramiento de ayudantes en gestién de suministros médi-

cos para trabajar sobre el terreno y la definicién de sus respon-
sabilidades.

2. Establece la amplitud del plan de preparacién en lo que a gestién
de suministros médicos respecta en un preambulo como el siguiente:
“El personal encargado de la gestién de suministros médicos
fomentard las activadades de preparativos para emergencias en
todo el pais mediante la inclusién en la seccién correspondiente
del plan de los medios para fortalecer los mecanismos de coordi-
nacién en el sector de salud en los siguientes aspectos de la gestién
de suministros médicos esenciales para los que se hard una des-
cripcién detallada de funciones:

preparaciény control de inventarios (las funciones a redactarse),

s distribucién de suministros médicos tlas funciones a redactarse),

adquisicién y pedido de suministros médicos (las funciones a
redactarse),

asistencia internacional en materia de suministros médicos (las
funciones a redactarse).

¢ transporte y comunicacién (las funciones a redactarse),
® capacitacion y personal (las funciones a redactarse)”.
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La seccién de coordinacion del socorro es igual a la precedente
sobre preparativos, excepto en lo que respecta a las funciones de eje-
cucién del Jefe de Suministros Médicos y de los Miembros de la Junta
Asesora en Gestién de Suministros Médicos, que se explican en cada
uno de los seis sectores de actividad enumerados en la seccién de pre-
parativos.

En la seccion general de la ley, se definen las siguientes exenciones
concedidas bajo la legislacién de emergencia en cada uno de los ele-
mentos del Comité Nacional de Emergencia:

e omisién de aranceles aduaneros para suministros de emergencia,

e concesidon de licencia provisional a los profesionales de salud y de
otros campos y a los vehiculos correspondientes,

¢ asignacién de inventarios y medios de transporte,

¢ otras exenciones afines.
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Evaluacion de las actividacdes de
SOCOrro

Para actualizar y mejorar los planes para emergencias futuras es
esencial evaluar la experiencia adquirida recientemente por el pais en
materia de gestion de suministros médicos. En el andlisis de la eficacia
del sistema de suministros, efectuado después del desastre, se pueden
dividir las operaciones de socorro en dos fases: actividades a corto plazo
y actividades a largo plazo.

Las primeras se refieren al periodo inmediatamente posterior al
desastre v las Gltimas. al periodo de rehabilitacién. A continuacién se
enumeran los sectores en los que se ha de concentrar el anilisis y
algunas preguntas que es preciso responder. Esas preguntas pueden
servir también como lista de verificacién para la actualizacion periédica
de planes nacionales.

Preparacioén y control de inventarios

(Fue apropiada la lista de suministros médicos esenciales?

(Fueron apropiados los inventarios del sector publico?

¢Fueron apropiados los inventarios del sector privado?

(Fue apropiado el embalaje de los suministros médicos?

(F'ue apropiado el almacenamiento de log suministros médicos?

¢Fueron satisfactorios los sitios identificados como depdsitos provi-
sionales y permanentes?
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.Fue satisfactoria la colaboracién recibida del sector privado y de las
organizaciones locales no gubernamentales?

JTuvo el personal local facil acceso a los inventarios y se mantuvieron
éstos razonablemente bien en la sede?

Suficiencia de suministros médicos

.Que suministros médicos se consideraron esenciales para el trata-
miento de lesiones y enfermedades causadas por el desastre (con base
en la lista nacional de suministros médicos esenciales)?

.Fue apropiada la dosificacién de los medicamentos suministrados
para distribucién durante las operaciones de socorro? Si no, ;jqué dosi-
ficacion se preferiria?

Fueron apropiados para el uso previsto los instrumentos quirdrgicos
pequenos y las jeringas suministrados? Si no, ;qué tamano, tipo y
calidad se preferiria?

¢Fue apropiado el equipo médico suministrado? Si no, (qué tamaro,
tipo y calidad se preferiria?

JJFueron apropiados los vendajes suministrados? Si no, ;qué tamarno,
tipo y calidad se preferiria?

(Fueron apropiados el embalaje y la cantidad de medicamentos sumi-
nistrados para efectos de transporte y distribucion en caso de desastre
y de la atencién de las necesidades de la poblacidn afectada? Si no, ;jqué
tipoy cantidad de medicamentos se necesitarian para futuros desastres?

(JFueron apropiados el embalaje y la cantidad de instrumentos qui-
rurgicos, jeringas, vendajes y equipo suplementario? Si no, /qué tipo y
cantidad se preferiria para futuros desastres?

Asistencia internacional en materia de suministros médicos

(Respondieron los donantes internacionales sin demora a las solici-
tudes?

.Se prepararon bien las solicitudes enviadas-a fuentes internacio-
nales?

(Llegaron los suministros provenientes de fuentes internacionales
en buen estado y en empaque apropiado?
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¢Se marcaron los suministros como es debido por nombre genérico en
el idioma local o con simbolos internacionales para facilitar su identi-
ficacion?

.Llegd la cantidad de suministros solicitados? Si no, /qué procentaje
llegé?

(Qué porcentaje de donaciones de suministros médicos correspondié
a articulos no solicitados, no clasificados o vencidos?

(Fue la manipulacién de los suministros aceptable pra conservar la
calidad del contenido?

Transporte y comunicaciones

JFueron suficientes el transporte y las comunicaciones ordinarios
para enviar los suministros médicos del punto de entrada a los alma-
cenes centrales y a las estaciones locales?

JFueron apropiados los sistemas de transporte y comunicaciones de
emergencia?

Capacitacién y personal

(Contaban los asesores nacionales con los conocimientos prdcticos
necesarios?

(Tenia el personal que trabaja sobre el terreno los conocimientos
practicos necesarios?

¢Fueron los cursos de capacitacién apropiados para el fin previsto?

(Fue importante la contribucién del personal extranjero que trabajé
en gestién de suministros médicos?

Personal administrativo y de apoyo

(Fue idéneo el personal administrativo de apoyo?

iFueron apropiados el equipo y los sistemas de oficina para ayudar
al Jefe de Suministros Médicos y a su personal en el ejercicio de sus
funciones?
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Preguntas generales

;Hubo la debida interaccién entre las distintas dependencias de la
seccién de coordinacion del socorro en materia de salud y 1a de la gestién
de suministros médicos, en la sede y en las dependencias locales?

(Hubo la debida interaccion entre la seccion de gestién de suministros
médicos y otras divisiones del Comité Nacional de Emergencia, en la
sede y en las dependencias locales?

iSe entrevisté al personal extranjero que ayudé en las operaciones
de socorro, antes de salir del pais?

Preparado por E. Mendietta y L Smith.
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